(= BOSCH

RegisteryOur Je

New devjce on
MyBosch now ang
8etfree benefits.

bosch-hom e-Coﬁ/
Welcome

Plastic liguidiser

MUZ5MX1

[de] Gebrauchsanleitung Kunststoff Mixer-Aufsatz 7
[en] User manual Plastic blender attachment 9
[fr] Manuel d'utilisation Accessoire mixeur en plastique 11
[it] Manuale utente Kit mixer in plastica 13
[ni] Gebruikershandleiding Kunststof mixeropzetstuk 15
[da] Betjeningsvejledning Mixerkande af plastik 17
[nol Bruksanvisning Hurtigmikser i plast 19
[sv] Bruksanvisning Mixerbehallare av plast 21
[fi] Kayttoohje Muovinen tehosekoitin 23
[es] Manual de usuario Jarra mezcladora de plastico 25
[pt] Manual do utilizador Copo misturador em plastico 27
[el]l Eyxelpidio xprnomn MACOTIKO EEXPTNHX HiEEp 29
[tr] Kullanim kilavuzu Plastik mikser parcasi 31
[pl] Instrukcja obstugi Mikser z tworzywa sztucznego 33
[uk] KepiBHuuTBO 3 ekcnnyarauii Mnactmacoswuit 6neHaep 35
[ru] PyxoBozactBONOns30Bareni IMnacvKoBbIACTaKaHOeHaepa 37
[ar] o SAiuall Ju o bLAAJL danlo &Syiwdy 8lsl 39



https://digitalguide.bsh-group.com?mat-no=8001226396

[de] Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die Webseite, um die erweiterten Hinweise zur Benutzung
zu 6ffnen. Dort finden Sie zusétzliche Informationen zu Ihrem Gerét oder Zubehor.

[en] Scanthe QR code or visit the website to open the Further Notices for Use. You can find additional informa-
tion about your appliance or accessory here.

[fr] Scanner le code QR ou visiter le site Web pour ouvrir les informations d'utilisation complémentaires. Vous
ytrouverez des informations supplémentaires concernant votre appareil ou accessoire.

[it] Scansionare il codice QR oppure visitare il sito Web per indicazioni dettagliate sull'uso. Sitrovano informa-
zioniaggiuntive sull'apparecchio o gliaccessori.

[nl]]  Scande QR-code of bezoek de website om de uitgebreide gebruiksinstructies te openen. Hierin vindt u
meer informatie over het apparaat of toebehoren.

[da] ScanQR-koden,eller besag hiemmesiden, for at bne de udvidede anvisninger om anvendelse. Der kan
der findes yderligere oplysninger om apparatet eller tilbeharet.

[no]  Skann(QR-koden eller besgk nettstedet for & pne mer informasjon om bruken. Der finner du mer informa-
sjon om apparatet eller tilbeharet.

[svl] ScannaQR-kodeneller gatill webbplatsen och dppna de utékade anvandningsanvisningarna. Dar finns
mer information om din apparat eller dinatillbehor.

[fi] Skannaa QR-koodi tai vieraile internet-sivustollamme, jotta voit avata laajennetut kayttotiedot. Sieltd
|0ydat laitetta tai varustetta koskevia lisétietoja.

[es] Paraabrirlasindicaciones ampliadas sobre el uso, visite la pdgina web o escanee el codigo QR. Alli encon-
trard mas informacion sobre el aparato 0 los accesorios.

[pt] Leiaocadigo QR ouvisite a pagina web para abrir asindicagoes avangadas relativas a tilizagao. Ai en-
contrainformacdes adicionais sobre 0 seu aparelho ou acessorio.

[el]  ZopaoteTovkwdIKo QR 1) emokedTeiTe TNV 10TO0EAIDQ, VIO Vo avVOIEETE TIC BlEUPUPEVEC UMOBEIEEIC VIO
xpnon. Exei Bo Bpeite mpoobeTeC MANPOGOPIEC YIO TN OUCKEUT 0OC I To EEOPTALIOTAL

[tr]  Aynntilrkullanim bilgilerine ulasmak icin QR kodu taratin veya web sayfasini ziyaret ediniz. Cihaz ve
aksesuarlar ile ilgili ayrintil bilgileri bu sekilde edinebilirsiniz.

[pl]  Abyuzyskac rozszerzone informacje natemat zastosowan urzadzenia, nalezy zeskanowac kod QR albo
wejs¢ na strong internetowa. Mozna tam znalez¢ dodatkowe informacje na temat posiadanego urzadze-
niaiakcesoriow.

[uk] LLo6 otpumary noknaaHiLli BKa3iBKN 3 KOPUCTYBAHHA, 3ickaHyiiTe QR-koa a6o Binginalite cant. Tam By
3HalineTe 404ATKOBI BiJOMOCTI Npo npiunaa abo npunaama.

[ru]  Yro6bl y3Hatb GosibLLe 0 N0L30BaHM, OTCKaHWpyiTe QR-KoA wiv 3aiauTe Ha canT. Tam Bbl Hannete 6o-
Nee NoapOOHbIE CBEAEHNA 0 NPUO0PE Y NPUHALNEXHOCTAX.

[ar] Allia 22 AT J gn Aale gall ol W) eidl o5 5 IV a8 sall 3 L 5o (L ol 168 i ay yuall BlatoaV) Sy crasal

clialal | ea s Aflan) cilaslan












D MIN-MAX 14 | 1-7/m 00-00
% 300-1000g | 4 7 45-120's
% 300-1000g | 4 7 45-120's
% 300-1250g | 4 7 45-120's

% 300-1250g | 4 7 45-120's

@ 300-750 g 4 7 45-120 s
-

ﬁ 200-1000g | 4 7 30-90's

ST 0

N7 1x 4 7 150's
&)

<,

\ &=~ ~ -~

S 350-1000g | 4 7 45-90's
5-10x10g 4 M 2-4x2s
700mi | 4 7 60

<




Bezpieczenstwo pl

Bezpieczenstwo

= Nalezy doktadnie przeczytaC niniejszg instrukcje.

m Nalezy sie stosowac do instrukcji obstugi urzgdzenia gtownego.

Przystawek wolno uzywac tylko:

® razem z robotem kuchennym z serii MUMS2, MUMS4, MUM5.

® 7 oryginalnymi czesciami i akcesoriami.

® do rozdrabniania, siekania, mieszania, miksowania na puree |
emulgowania ptynnych lub potstatych artykutow spozywczych.

= do rozdrabniania kostek lodu.

» Przy czyszczeniu i oproznianiu pojemnika miksera uwazac¢ na
ostre ostrza.

» Nigdy nie dotykac ostrzy nozy gotymi rekami.

» Nie sktadac przystawki zamocowanej na urzgdzeniu gtownym.

» Zaktadac i zdejmowac przystawki tylko przy nieruchomym nape-
dzie i wtyczce urzgdzenia odtgczonej od sieci elektrycznej.

» Uzywac przystawek tylko w przewidzianej dla nich pozycji robo-
czej.

» Nigdy nie wktadac¢ palcow do zatozonej przystawki.

» Nigdy nie uzywac przystawki bez zatozonej pokrywy.

» Wlewac do przystawki maksymalnie 500 ml gorgcych lub pienia-
cych sie artykutow.

» Twarde artykuty spozywcze nalezy przetwarzac¢ bardzo ostroznie.

» Nie pochylac sie nad urzgdzeniem.

Zapobieganie szkodom mate- Pokrywa z otworem do napetniania

rialnym Lej wsypowy

» Nie przetwarzac¢ artykutdw spozywczych
zawierajacych twarde czesci, np. kosci, SymbOIe
chrzastek czy pestek. Symbol Opis

> Nie przetwarzac¢ zamrozonych artykutow, — -
E]'\}] Stosowac sie do wskazowek

z wyjatkiem kostek lodu. : - .
» Nie wktadaé do pojemnika miksera zad- zawartych w instrukcji obstugi.

nych przedmiotdw, np. chochli. Przy czyszczeniu i opréznianiu

» Przed uzyciem miksera sprawdzi¢, czy ¥ pojemnika miksera uwazac na
nie ma w nim obcych przedmiotdw. ostre ostrza.

é V¥V Zatozyé pojemnik miksera W

Czesci skltadowe
- Rys. l

Pojemnik miksera

i dokreci¢ @
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pl Przeglad urzadzen podstawowych

Przeglad urzadzen podstawo-
wych
Tych przystawek mozna uzywac z roznymi
urzgdzeniami podstawowymi.
Przygotowac robota kuchennego w pokaza-
ny sposob.
- Rys. A
Robot kuchenny z serii MUMS4

lub MUM5
B

Robot kuchenny z serii MUMS2
Obstuga

Zaktadanie miksera na korpus urzg-

dzenia

- Rys.H-A

Przetwarzanie artykutow przy uzyciu

miksera

- Rys. H-H1

Oproznianie miksera

- Rys. K - KA1

Wskazowki

®m Po uzyciu od razu czysci¢ wszystkie cze-
Sci, aby nie dopusci¢ do zasychania po-
zostatosci sktadnikow.

= Aby wstepnie oczysci¢ mikser, nalezy
wlac¢ do pojemnika niewielkg ilos¢ wody
z ptynem do mycia naczyn i na kilka se-
kund wtgczy¢ urzadzenie.

Przeglad procesu czyszczenia
Wyczyscié pojedyncze czesci zgodnie z
opisem podanym w tabeli.

- Rys. EH

Przyktady zastosowania

Zastosowac sie do informaciji i wartosci po-

danych w tabeli.

- Rys. A

» Nie przetwarzac¢ w dzbanku miksera go-
rgcych produktéw spozywczych, ktdrych
temperatura przekracza 70°C.
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Uwaga

Ograniczenia przetwarzania:

= Nie rozdrabnia¢ takich sktadnikdw jak
migdaty, cebula, natka pietruszki lub
mieso.

= Mikser nie moze by¢ uzywany do sporzg-
dzania past i muséw, np. masta orzecho-
wego lub kokosowego.

= Produkty spozywcze o konsystenciji sta-
tej mieszac zawsze z odpowiednig ilo-
Scig ptynu.

®» Przed miksowaniem wymieszac¢ produk-
ty spozywcze w proszku z wystarczajgca
iloscig ptynu lub catkowicie rozpuscic sie
w ptynie. Produkty w proszku to np. cu-
kier puder, kakao w proszku, prazona
soja, maka, biatko w proszku.

Wydrukowano na papierze pochodzacymw 100% z recyklingu



